
Seating Dies for Pistol Calibers - Dillon Seating Die 380 Auto

Our new quick-disassembly seat die allows the user to disassemble and clean
the seat die without losing adjustment. In this manner, bullet lube and
shavings can be quickly removed from the die, thereby guaranteeing a
constant seating depth. We've incorporated a "flip-flop" seating stem and a
clip that enables you to remove the die insert and change the seating stem
from round nose to semi-wadcutter without unscrewing a seating stem out of
the die body. We've always included both types of seating stems, but the new
double-ended design makes it a simple matter to remove a pin, reverse the
seating stem, make any minor seating depth adjustments that may be
necessary and go on loading in a fraction of the time it used to take.

Attributes

Name: Dillon Seating Die 380 Auto
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005603
Mfr. No.: DI14419
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Delivery weight: 155kg
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Dillon Seating Dies for Pistol Calibers Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Dillon Seating Die for Pistol Calibers, specifically the Dillon Seating Die 380 Auto.
This guide provides important safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using reloading equipment.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the die in a secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the die with cartridges other than those specified (380 Auto).
Do not attempt to modify or alter the die in any way.
Ensure that all adjustments are made with the die removed from the press to prevent accidental injury.
Always check that the seating depth is correct before proceeding with reloading.
If the die becomes clogged with bullet lube or shavings, disassemble it carefully according to the
instructions provided to avoid injury.
Handle all components with care to prevent cuts or other injuries.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged (if applicable).
Securely mount the Dillon Seating Die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Adjust the die to the desired seating depth before use.

Usage2.

Use the "flipflop" seating stem for quick adjustments between round nose and semiwadcutter
bullets.
To change the seating stem:

Remove the pin as instructed.
Reverse the seating stem as needed.
Make any minor adjustments to the seating depth.

Always check the seating depth after making adjustments before proceeding with loading.
Clean the die regularly to ensure optimal performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Ensure that all materials are disposed of in a safe manner to prevent environmental harm.



If the die is no longer usable, consider recycling metal components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Dillon Seating Die for Pistol Calibers, please refer to the
manufacturer's website or the product packaging for contact information.

Thank you for prioritizing safety while using the Dillon Seating Die. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and effective reloading experience.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Seduta Dillon per Calibri Pistol
Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Seduta Dillon per Calibri Pistol. Questo manuale fornisce informazioni importanti
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire
incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle notizie di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die di seduta.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die di seduta durante l'uso; segui sempre le istruzioni di regolazione.
Non tentare di smontare il die di seduta mentre è in uso.
Mantieni il die di seduta pulito e privo di lubrificanti e trucioli per garantire una profondità di seduta
costante.
Non cambiare il tipo di seating stem senza seguire le istruzioni specifiche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Fissa il die di seduta all'pressa in modo sicuro.
Controlla che il die sia allineato correttamente prima di iniziare a caricare.

Uso:2.

Inserisci la cartuccia (ad esempio, 380 Auto) nel die di seduta.
Regola la profondità di seduta utilizzando il sistema "flipflop" del seating stem.
Esegui un test di seduta con un campione di proiettile per verificare la profondità.
Rimuovi il die di seduta per la pulizia periodica, seguendo le istruzioni per la disassemblaggio
rapido.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
Non smaltire il die di seduta in modo irresponsabile; considera il riciclo se possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti non più utilizzabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o necessità di supporto, contatta il tuo rivenditore locale o consulta il sito web del produttore per
ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Dies di Seduta Dillon per Calibri
Pistol. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon Seating Dies för
Pistolkalibrar
Introduktion
Tack för att du har valt Dillon Seating Dies för Pistolkalibrar. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
effektiv lösning för att justera och montera ammunition. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Titta efter tecken på slitage eller skador.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och verktyg.
Se till att alla verktyg och tillbehör är korrekt installerade innan du börjar ladda ammunition.
Undvik att överbelasta die, vilket kan leda till felaktig seating och potentiella skador.
Kontrollera att seating stem är korrekt inställd för den typ av ammunition du arbetar med (round nose
eller semiwadcutter).
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Seating Die:1.

Skruva in seating die i pressen tills den sitter ordentligt.
Justera seating die till önskad seating depth genom att vrida på justeringsskruven.

Användning av Seating Die:2.

Placera en hylsa med en lös kula i die.
Sänk pressen för att trycka kulan till rätt seating depth.
Kontrollera seating depth med en mätare för att säkerställa noggrannhet.

Rengöring av Seating Die:3.

För att rengöra die, använd den snabba avtagbara funktionen för att ta bort die insert.
Rengör insidan av die med en ren trasa för att ta bort eventuell lube och spån.
Sätt tillbaka die insert och justera seating stem som behövs.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla använda eller skadade delar enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plastkomponenter.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering för ammunition och relaterade produkter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och produktiv användning av dina
Dillon Seating Dies.
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